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Utvecklande utbyte mellan skolor

Osterledsskolan samverkar med sknia i Bretagne

Nu ska utbytet mellan skolorna
igdng pa riktigt.

Lirare fran Osterledsskolan
har besidkt kollegorna i Bretag-
ne tvi gdnger, och nu dr det
dags fir fransméinnen att se
Karlskoga.

' Christine Soares #r projektle-
dare i Frankrike, och med sig
till Sverige har hon kollegan Je-
an-Claude Reboux. Hemma i
Frankrike finns ytterligare fem
lirare som deltar i projektet.

De har valt helt ratt dagar att
esika - samverkansparinern
(Asterledsskolan, Karlskoga vi-
ig fran sin allra biista sida i

54r 5
fortroliande varskrud.
Firsta besow:at

Det #r forsta gangen de tva frdn
Bretagne i véstra Frankrike be-
soker Sverige. 3

Sina kollegor pa Osterleds-
skolan har de tréiffat forut; after-
som de tvd ginger, en gang i
histas och en tidigare i ar, be-
skt Bretagne.

— Det dr Marina Sjostrom som
ir projektledare hir, berfttar
Elisabeth Yngve.

— Nu har vi slagit fast vad vi
ska jobba med 1 projektet, och
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Jean- :Iaude Reboux, Elisahath ¥ngve och Christine Soares ir nigra av de

lirare som dr engagerade i utbytesprojektet.

det dr dags att komma dverens
om hur det ska ga till.

Lararna pad de tva skolorna
har jobbat fram ett projekt som
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ska syssla med bdde rétter och
framtid, nutid och gemensam-
heter mellan ungdomarna. Ett
mal dr att fa till kommunikation

mellan ungdomarna, och det ir
engelska som dr primérspraket.

—~ Det blir egentligen fyra
sprak i projektet, siger Jean-
Clande Reboux. Svenska, engel-
ska, franska och bretonska.

Stolt dver regionen
Jean-Claude kallar sig lite
skiimtzamt militant bretonare,
men en smula allvar finns i vtt-
randet: han dr stolt dver regio-
nen, dess kultur och sprik. Bre-
tonska &r ett tillvalsimne pa
skolan han arbetar, och han har
med sig en dvd-film dir hans
elever gjort en rad sketcher pd
minoritetsspraket, med till ex-
empel rikneord och veckodagar
som ska visas for de svenska
eleverna.

~ Kulturuthytet r ocksd vik-
tigt, sdger Christine Soares. Vi
utgar fran myter och sagor, och
jdmfor och forsdker hitta ge-
mensamma drag for ungdo-
marna.

Stora skillnader

Andra delar i projektet dr studi-
er i hallbar utveckling och gi-
vetvis framtiden i det nya, ge-
mensamma Europa. Det fr ett
spAnnande projekt, dir inte

minst skolsystemet skiljer sig
vildigt At mellan linderna.

— Det 4r mer strukturerat och
mer disciplinerat hos oss, siger
Christine Soares.

- Det dr forstis pd gott och
ont, och jag tycker att en nega-
tiv sak jag kan se ir att eleverna
inte vigar anvinda engelska
utanfior kKlassrummet.

Tio dagar

- Det blir inget kommunika-
tionsverktyg, siger hon, utan
bara ett skolimne. Det hoppas
vi kunna #ndra pd nu, for nar
eleverna kommer hit sina tio
dagar i januari-februari nésta
ar maste de anvinda engelskan.

De svenska eleverna, som ar
de som valt att lisa franska,
kommer att dka till Bretagne i
september.

— Vi ser verkligen fram emot
att f4 i hop det hiir nu, siger Eli-
sabeth Yngve.

~ Det ska bli jittespinnande
att se resultatet, vi har lagt gan-
ska manga timmars ideellt arbe-
te pa det hiir ocksal
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